M400 TREAD SIGHT SET - M400 TREAD FLIP UP SIGHT SET

M400 Tread Adjustable flip sights that are quickly deployable, foldable and
built exclusively for the TREAD picatinny rail. *Includes Picatinny Rail and
mounting screw/nut*

Attributes

Name: M400 TREAD FLIP UP SIGHT SET
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 100043083

Mfr. No.: KIT-TRD-SIGHTS
Color: Black

Make: Sig Sauer

Model: M400

Style: Flip-Up

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 127mm

UPC: 798681598861
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M400 TREAD SIGHT SET Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the M400 TREAD FLIP UP SIGHT SET by Sig Sauer. This guide provides essential safety

instructions to ensure the proper use and maintenance of your sight set. Please read this manual thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safe handling and operation of firearms before using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Store the M400 TREAD FLIP UP SIGHT SET in a safe location, out of reach of children and unauthorized
users.

Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage before each use.

If you experience any malfunctions or issues while using the sight set, cease use immediately and consult
a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or failure during use.

o Failure to securely mount the sight set may result in it detaching during operation.
¢ Avoiding Hazards:

o Follow the installation instructions carefully to ensure correct mounting.

o Do not use the sight set if any components are damaged or missing.

o Ensure that the sight set is properly locked in the upright position before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Required Tools:

o Picatinny rail
o Mounting screw/nut (included)
o Appropriate tools for securing the screw (e.g., screwdriver, wrench)

2. Mounting the Sight Set:

o Locate the desired position on the Picatinny rail.

o Align the sight set with the rail grooves.

o Insert the mounting screw through the sight set and into the rail.

o Tighten the screw securely using the appropriate tools, ensuring the sight set is firmly attached.

3. Deployment:

o To deploy the sight, simply flip it up from its folded position until it locks into place.
o Ensure that the sight is locked in the upright position before using it.

Usage Instructions

e When using the M400 TREAD FLIP UP SIGHT SET, ensure that you are in a safe shooting environment.
¢ Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
¢ Familiarize yourself with the sight’s adjustment features to ensure accurate targeting.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the M400 TREAD FLIP UP SIGHT SET in accordance with local regulations.

¢ If the sight set is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M400 TREAD FLIP UP SIGHT SET, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your M400 TREAD FLIP UP
SIGHT SET. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and related accessories. Thank
you for your purchase. Enjoy your shooting experience!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Zestawu
Celownikow M400 TREAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikéw M400 TREAD od firmy SIG SAUER, INC. Nasze regulowane celowniki
flip zostaty zaprojektowane z myslg o bezpieczenhstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny celownikéw przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu odpowiednim stuzbom.
Monitoruj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj celownikéw tylko z kompatybilnymi systemami montazowymi.

Unikaj nadmiernego naprezania $rub podczas montazu.

Nie uzywaj celownikdw w warunkach skrajnych, ktére mogg wptyna¢ na ich funkcjonalnos¢ (np.
ekstremalne temperatury, wilgotnosc).

Zachowaj ostroznos¢ podczas sktadania i rozktadania celownikéw, aby unikna¢ przypadkowego
uszkodzenia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie elementy zestawu: celowniki, szyne Picatinny oraz
$rube/nakretke montazowa.

o Umies¢ szyne Picatinny na odpowiednim miejscu na broni.

o Przykrec celownik do szyny Picatinny za pomoca dostarczonej sruby/nakretki, upewniajac sie, ze
jest on stabilnie zamocowany.

2. Uzytkowanie:
o Aby roztozy¢ celownik, delikatnie pociagnij go do géry, az ustyszysz klikniecie.

o Aby ztozy¢ celownik, nacisnij przycisk zwalniajacy i opus¢ celownik z powrotem na miejsce.
o Przed strzelaniem upewnij sie, ze celownik jest odpowiednio ustawiony i stabilny.

Instrukcje Utylizacji
o Zestaw celownikéw nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli zawiera elementy, ktére mogg by¢ szkodliwe dla

Srodowiska.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi



stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie informacje o produkcie, takie jak numer modelu i data
zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania zestawu
celownikéw M400 TREAD.



Sakerhetsinstruktioner for M400 TREAD SIGHT
SET

Introduktion

Tack for att du valt M400 TREAD SIGHT SET fran SIG SAUER, INC. Denna produkt ar utformad for att ge exakt
sikte och snabb justering. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet ar av hogsta prioritet. Se till att alla sdkerhetsanvisningar f6ljs for att undvika olyckor
och skador.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

* Vid onlinekdp, se till att du handlar fran auktoriserade aterforsaljare for att sakerstalla produktens akthet
och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast M400 TREAD SIGHT SET med kompatibla vapen och tillbehér.

¢ Undvik att justera siktet nar vapnet ar laddat for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

e Anvand alltid skyddsglaségon under installation och anvandning for att skydda 6gonen fran skrap och
eventuella féremal som kan flyga.

e Folj alltid tillverkarens instruktioner for korrekt anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelser:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen, inklusive monteringsskruv och

mutter.
o Reng0r Picatinnyralsen dar siktet ska monteras for att sakerstalla en saker och stabil installation.

2. Montering:

o Placera siktet pa den 6nskade platsen pa Picatinnyralsen.
o Fast siktet med de medfdljande skruvarna och muttrarna. Se till att de &r ordentligt dtdragna, men
undvik att éverdriva.

Anvandning

¢ Justera siktet enligt dina preferenser innan du anvander det.

e Fall upp siktet genom att trycka pa den avsedda mekanismen. Se till att det lases pa plats innan du
avfyrar.

e Efter anvandning, fall tillbaka siktet for att skydda det fran skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur du ska hantera elektroniska och mekaniska avfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av M400 TREAD SIGHT SET, vanligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och

serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt M400 TREAD SIGHT SET. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du
sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din produkt.
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